Departamento | Département

DECLARATION CE DE CONFORMITE DIRECCION TECNICA

EC CONFORMITY DECLARATION DIRECTION TECHNIQUE
EG-KONFORMITATSERKLARUNG TECHNICAL MANAGEMENT
TECHNISCHE LEITUNG

Ctra. de Berga, Km. 0’7 — 08580-Sant Quirze de Besora (Barcelona Spain)
Tel: (34) 938 529 111  Fax: (34) 938 529 042
e-mail: comercial@sodeca.com Web: http://www.sodeca.com

DECLARAMOS bajo nuestra Unica responsabilidad que el Ventilador:
NOUS DECLARONS sous notre unique responsabilité que le Ventilateur:

WE DECLARE, under our sole responsibility, that the Ventilator:

Wir erklaren hiermit unter unseren einsigen Verantwortung, dass der Ventilator:

Marca | Marque | Make | Marke / Marca A G, B2 2R, [ U7
sSopDECA 08580-Sant Quirze de Besora
N '.i (Barcelona-Spain) €
MODELO:
Modelo | Modéle | Model | Modell / Modello SERIE CJBX
Afo construcciéon / Année de construction /Year
of manufacture / Baujahr / Anno di costruzione 2022

se adapta a las normas: /s’ adapte aux normes : | accords with the regulations: / den Normen entspricht:

e UNE-EN 60204-1:2004 e UNE-EN ISO 12100-2:2004
e UNE-EN ISO 12100-1:2004 e UNE-EN ISO 13857:2008 v

y es conforme a los requisitos esenciales de las Directivas: / et est conforme aux conditions
essentielles des Directives : / and conforms to the essential requirements of the Directives: / Und den
von den Richtlinien aufgestellten Grundvoraussetzungen Rechnung tragt:

e D 2006/42/CE
e D 2006/95/CE
e D 2004/108/CE

Con exclusién de responsabilidades sobre las partes o componentes adicionados o0 montados
por el cliente. / Avec exclusion de responsabilités concernant les parties ou les composants ajoutés ou
montés par le client. / With no liability for the parts or components added or assembled by the customer. /
Unter Verantwortungsausschluss Uber zusatzlichen Teile und/oder Komponente, die vom Kunden
eingebaut worden sind.

Daniel Corominas
Director Técnico / Directeur Technique / Technical Director / Technischer Director

Y Ver Manual de Instrucciones “Seguridad Integrada”/Voir Manuel d'Instructions "Sécurité Intégrée" / See Instruction manual "Integrated Safety" /
Sehen Sie Anweisung Handbuch "integrierte Sicherheit"

Codiao 4719005000AA

01-2012



BUREAU VERITAS |

Certification

Certificacion
Certification

Concedida a / Awarded to

SODECA GROUP

SEDE CEMTRAL/ CARRER DEL METALL, 2 P.I. LA BARRICONA, 17500, RIPOLL, GIRONA
VER ANEXO / See Annex

Bureau Veritas Certification certifica que el Sistema de Gestion ha sido auditado y

encontrado conforme con los requisitos de la norma:
Bureau Veritas Certification certifies that the Management System has been audited and found to be in accordance
with the requirements of standard:

NORMA / STANDARD

ISO 9001:2015

El Sistema de Gestion se aplica a:
Scope of certification

DISENO, DESARROLLO DE PROYECTOS INDUSTRIALES, TRANSFORMACION DE
CONFORMADOS METALICOS MEDIANTE ACTIVIDADES DE CHAPISTERIA
INDUSTRIAL. FABRICACION Y COMERCIALIZACION DE EXTRACTORES,
VENTILADORES, COMPONENTES, ACCESORIOS Y EQUIPOS PARA
VENTILACION Y TRATAMIENTO DE EQUIPOS DE AIRE.

DESIGN, DEVELOPMENT OF INDUSTRIAL PROJECTS AND TRANSFORMATION OF METALLIC COMPOUNDS
THROUGH ACTIVITIES OF METAL WORK PROCESSES. MANUFACTURING AND COMMERCIALIZATION OF
EXTRACTORS, VENTILATORS, COMPONENTS, ACCESSORIES AND EQUIPMENT FOR VENTILATION

AND AIR TREATMENT.

Numero del certificado: ES108627-1 Directora de Certificacion / Certification Manager
Certificate Number

Aprobacion original : 23/12/2016

Original approval date :
Certificado en vigor: 23/12/2019
Effective date:
Caducidad del certificado: 22/12/2022

Certificate expiration date:
Este certificado esté sujeto a los términos y condiciones generales y particulares de los servicios de certificacién
This certificate is valid, subject to the general and specific terms and conditions of certification services

Entidad de Certificacion / Certification Body: Bureau Veritas Iberia S.L.
C/ Valportillo Primera 22-24, Edificio Caoba, Pol. Ind. La Granja, 28108 Alcobendas - Madrid, Spain



Air Movement and Control
Association International, Inc.

Certifies that

SODECA SLU

Having satisfied the membership requirements, has been granted membership in the
Air Movement and Control_Association International, Inc.

Member Since
June, 2015

£ Nt

AMCA International President




